
Campbellton Celtic Soccer Club de Soccer Celtic de Campbellton Inc. Employment application
celticsoccer@gmail.com    www.campbelltonsoccer.com  

       

Date available – Date 
de début prévue : 

 
 

Current or Most Recent – Actuel ou le plus récent Prior – Précédent Prior - Précédent 

Employer -  

Address –

City, ST, ZIP 

Telephone 

Name of Immediate Supervisor 

Dates of Employment 

Position/Job Title 

Pay 

Reason for Leaving 

May We Contact 

High School 

College/University 

Trade School 

Other 

List any applicable special skills, 
training or proficiencies. 

Name/Location – Nom/Lieu Last Year Complete – Dernière année complétée        Degree – Diplôme      Major/Spécialisation 

Disclaimer - By signing, I hereby certify that the above information, to the best of my knowledge, is correct. I understand that 
falsification of this information may prevent me from being hired or lead to my dismissal if hired.  I hereby authorize the Campbellton 
Celtic Soccer Club de Soccer Celtic de Campbellton Inc. to thoroughly investigate my references, work record, education, conduct a 
formal background check and other matters related to my suitability for employment and, further, authorize the references I have 
listed to disclose to the company any and all letters, reports, and other information related to my work records. 
Clause de non-responsabilité – En signant, je certifie par la présente que les informations ci-dessus, à ma connaissance, sont 
correctes. Je comprends que la falsification de ces informations peut empêcher mon embauche ou entraîner mon congédiement en 
cas d’embauche. J’autorise par la présente le Campbellton Celtic Soccer Club de Soccer Celtic de Campbellton Inc. à enquêter en 
profondeur sur mes références, mon dossier de travail, ma formation, à effectuer une vérification formelle des antécédents et à 
d’autres questions liées à mon aptitude à l’emploi et, en outre, à autoriser les références que j’ai énumérées à divulguer à 
l’entreprise toute documentation, rapports et autres informations relatives à mes dossiers de travail. 

Signature Date 

Prior Work Experience – Expérience de travail 

Personal Information – Informations personnelles 
Last - Nom First - Prénom I SIN - NAS Email - Courriel

Street Address - Adresse City - Ville Province            Postal Code – Code postal Phone - Téléphone Cell - Cellulaire 

Are you entitled to work in the Canada? 
Êtes-vous admissible à travailler au Canada    Yes/Oui   No/Non

Driver’s license: 
Permis de conduire :Yes/Oui    No/Non

Date of birth – Date de naissance 

Do you have a criminal record? 

Avez-vous un casier judiciaire?        Yes/Oui     No/Non 

If yes, please explain – Si oui, s.v.p. expliquez:

    Soccer Association – Association de soccer 
Played soccer?        Y/O      N 
Déjà joué au soccer? 

  Competitive Team – Équipe compétitive 
Played competitive       Y/O     N 
Déjà joué compétitif?

What position are you applying for? Vous appliquez pour quel poste? How did you hear about this position? Comment avez-vous eu connaissance de ce poste?

 

 

From/De To/À From/De To/À From/De To/À 

Y/O N Y/O N Y/O N

References - Références 
Name - Nom Connection - Lien Years known – Combien d’années connues  Phone Number - Téléphone

Education - Éducation 
 

9 10 11 12

1 2 3 4

Employer – Employeur 
 

Address – Adresse 

City/Ville, Province, Postal Code 
Postal 

Telephone – Téléphone 

Name of immediate supervisor 
Nom du superviseur immédiat 

Date of Employment – Durée de 
l’emploi 

Position – Poste 
 

Pay – Salaire 
 

Reason for leaving – Raison pour 
avoir quitté 

May we contact – Est-ce qu’on 
peut contacter 

High School - Secondaire 
 

College or University – Collège ou 
Université 

Trade School – École de métiers 
 

Other - Autres 
 
List of applicable skills or training – 
Liste des compétences ou 
formations applicables 

mailto:celticsoccer@gmail.com
http://www.campbelltonsoccer.com/
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